LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT - HOWA 1500 MINI/WEATHERBY
VANGUARD 1" LOW MOUNTS

When Every Ounce Counts; The Strength Of Steel Without The Weight

One-piece construction blends the ring and base into a single unit. Eliminating
the ring/base joint not only keeps weight to a minimum, it provides a stronger
mount. Each ring cap is 58" wide, with four, TORX screws, to keep large
scopes from slipping or shifting. Designed by Mel Forbes of New Ultralight
Arms.

Attributes

Name: HOWA 1500 MINI/WEATHERBY VANGUARD 1" LOW MOUNTS
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 100031958
Mfr. No.: 930734

Elevation: 0 MOA

Finish: Black

Height: .400"

Make: Weatherby,Howa
Model: Vanguard,1500 Mini
Scope Tube Diameter: 1"
Style: Direct Mount
Delivery weight: 0.096kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 97mm
Shipping length: 199mm

e UPC: 876430000558

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY
VANGUARD 1" LOW MOUNTS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD
1" LOW MOUNTS entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen, um
eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor
Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie nur Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1".

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Verrutschen oder Verschieben des
Zielfernrohrs zu verhindern.

Installieren Sie den Montagesatz gemal den Anweisungen, um sicherzustellen, dass er sicher und stabil
ist.

Uberprifen Sie die Montagehéhe, um sicherzustellen, dass sie fir Ihr Gewehr geeignet ist.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben, einschlieBlich eines
TORXSchraubendrehers.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Montagesatzes mit lhrem Gewehrmodell.

2. Installation

o Entfernen Sie die vorhandene Montage, falls vorhanden.

Platzieren Sie die Basis des Montagesatzes auf dem Empfanger des Gewehrs.

Verwenden Sie die TORXSchrauben, um die Basis sicher am Gewehr zu befestigen.

Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und ziehen Sie die Ringdeckel mit den TORXSchrauben
fest.

Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat und Sicherheit.
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3. Verwendung

o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
o Fiihren Sie regelmaRige Uberprifungen der Montage durch, insbesondere nach dem Transport
oder der Lagerung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und Materialien.
¢ Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und entsorgen Sie diese verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsanweisungen und
Garantiebestimmungen zu beachten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD
1" LOW MOUNTS entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig!



LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD 1" LOW MOUNTS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD 1" LOW
MOUNTS. This guide provides essential safety instructions and information to ensure the safe use and
installation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the scope mount is compatible with your firearm model before installation.
¢ Inspect the scope mount for any signs of damage or wear before use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

¢ If you are unsure about the installation or usage, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing the scope mount.

¢ Use appropriate tools to avoid damaging the scope mount or the firearm during installation.
¢ Tighten all screws securely to prevent the scope from slipping or shifting during use.

¢ Do not exceed the recommended weight limit for the scope mount to avoid potential failure.
e Regularly check the scope mount for tightness and integrity, especially after heavy use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools: TORX screwdriver, cleaning cloth, and any additional tools
recommended by the firearm manufacturer.
o Ensure that your workspace is clean and free of distractions.

2. Installation

o Step 1: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Step 2: Remove any existing scope mounts or accessories from the firearm.

o Step 3: Align the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT with the predrilled holes on the receiver of the
firearm.

o Step 4: Secure the mount using the provided TORX screws. Tighten each screw evenly to ensure a
snug fit.

o Step 5: Attach your scope to the mount, ensuring it is level and positioned correctly for your
shooting needs.

o Step 6: Tighten the ring caps securely to prevent the scope from shifting.

3. Usage

o After installation, conduct a function check to ensure everything is secure.
o Take your firearm to a safe shooting range to test the scope mount and scope alignment.
o Adjust your scope as necessary for optimal performance.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT HOWA 1500/WEATHERBY
VANGUARD 1" LOW MOUNTS, please consult your retailer or contact the manufacturer directly. Ensure you have
the product details and any relevant information ready for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use and installation of your LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt. Thank you for choosing our
product, and we wish you a safe and enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD 1"
LOW MOUNTS. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un montaje seguro y confiable para tus visores. Es
importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras cualquier defecto o dafo, deja de usar el producto y consulta a un profesional.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Apropiado: Este producto esta disefiado Unicamente para su uso con visores de 1" de didmetro. No
lo uses con otros tipos de visores.

Instalacién Segura: Aseglrate de que el montaje esté instalado correctamente antes de usarlo. Sigue
las instrucciones de instalacién detalladas mas adelante.

Verificacion de Tornillos: Revisa regularmente los tornillos TORX para asegurarte de que estén bien
ajustados y no se hayan aflojado.

Evita el Uso en Condiciones Extremas: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que
puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador TORX.
o Verifica que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalacion:

o Coloca la base del montaje sobre el receptor del arma, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Usa los tornillos TORX para fijar la base al receptor. Aseglrate de apretarlos en cruz para una
distribucién uniforme de la presion.

o Coloca el anillo sobre la base y aseguralo con los tornillos TORX. Nuevamente, aprieta en cruz para
asegurar un ajuste adecuado.

o Verifica que el montaje esté firme y seguro antes de colocar el visor.

o Una vez instalado, coloca el visor en el anillo y aseguralo siguiendo las instrucciones del fabricante
del visor.

o Realiza una verificacién final para asegurarte de que todo esté bien ajustado antes de usar el
arma.



Instrucciones de Eliminacion
Cuando el producto llegue al final de su vida Util, sigue estas recomendaciones para una eliminacién adecuada:

¢ No deseches el producto en la basura comdn.
* Investiga las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio.
¢ Sies posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad del producto, asegUrate de tener acceso a un punto de contacto en la UE.
Siempre es recomendable consultar a un profesional si tienes dudas sobre el uso o la instalacién del producto.

Recuerda que la seguridad es primordial. Al seguir estas instrucciones, contribuirds a un uso seguro y efectivo
de tu LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD 1" LOW MOUNTS.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD 1" LOW MOUNTS

Introduction

Merci d'avoir choisi le montage de lunette LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY. Ce produit a été congu pour
offrir une solution de montage solide et Iégére pour vos lunettes de tir. Il est important de suivre les instructions
de sécurité cidessous pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Signale tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne dépasse pas la capacité de poids recommandée pour le montage.

Assuretoi que toutes les vis sont correctement serrées avant chaque utilisation.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
performance.

Ne tente pas de modifier le produit, car cela peut compromettre la sécurité et la performance.
Porte toujours des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation de la lunette.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires : clés TORX, niveau a bulle, et lunettes de protection.
o Vérifie que le montage est compatible avec ton modéle de lunette.

2. Installation

o

Fixe la base du montage sur le récepteur du fusil en utilisant les vis fournies.

Assuretoi que la base est bien alignée et de niveau avant de serrer les vis.

Installe les anneaux en placant la lunette au centre et en ajustant les capuchons d'anneau.
Sers les vis des capuchons d'anneau avec précaution pour éviter d'endommager la lunette.

[¢]
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o

3. Utilisation

o Avant chaque tir, vérifie que le montage est sécurisé et que la lunette est bien en place.
o Ajuste la lunette selon tes préférences personnelles pour une visée optimale.
o En cas de déplacement du montage ou de la lunette, réajuste immédiatement.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Renseignetoi sur les points de collecte pour les
matériaux recyclables.



o Assuretoi que les composants en aluminium sont correctement recyclés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur les sites officiels de sécurité des produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
della Scoperta Leggera Talley per Howa
1500/Weatherby Vanguard 1" Low Mounts

Introduzione
Grazie per aver scelto il montaggio della scoperta leggera Talley per i fucili Howa 1500 e Weatherby Vanguard.

Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso del prodotto. Si prega
di leggere attentamente tutte le istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se & stato danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare incidenti.

In caso di dubbi sull'uso del prodotto, consultare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verificare che il montaggio sia compatibile con il proprio fucile prima dell'installazione.

Assicurarsi che tutte le viti siano serrate correttamente per evitare che il montaggio si allenti durante
l'uso.

Non sovraccaricare il montaggio con ottiche non compatibili o di peso eccessivo.

Non utilizzare il montaggio in condizioni atmosferiche estreme senza verificarne la resistenza.

Evitare impatti o urti che potrebbero compromettere I'integrita del montaggio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi TORX.

2. Installazione:

o Rimuovere eventuali ottiche esistenti dal fucile.

o Posizionare il montaggio sul ricevitore del fucile, assicurandosi che sia allineato correttamente.

o Utilizzare le viti TORX fornite per fissare il montaggio al ricevitore. Serrare le viti in modo uniforme
per garantire una distribuzione del carico.

o Controllare che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.

3. Uso:

o Montare I'ottica sul montaggio seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.
o Eseguire un controllo finale per assicurarsi che tutto sia fissato correttamente prima di utilizzare il
fucile.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
o Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto dei materiali metallici e plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore
o il produttore per assistenza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti quando si richiede supporto.

Si prega di tenere presente che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Seguire queste istruzioni contribuira
a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente del montaggio della scoperta leggera Talley.



Brukermanual for LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT
TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD 1"
LOW MOUNTS

Introduksjon
Takk for at du valgte LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY. Dette produktet er designet for & gi en sikker og

palitelig montering av kikkertsikter pd Howa 1500 og Weatherby Vanguard rifler. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er installert i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skade.
Kontroller at alle deler er intakte og uten skader fgr bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Meld fra om eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr nar du handterer verktgy og installerer kikkertsikter.

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

e Sgrg for at kikkertsiktet er riktig festet for & forhindre at det glipper eller forskyver seg under bruk.
» Unnga a bruke produktet i ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert TORXskrutrekker.
o Kontroller at alle deler av produktet er til stede og i god stand.

2. Installasjon:

o Plasser basen pa mottakeren og juster den i henhold til @nsket posisjon.

o Fest basen med de medfglgende skruene, og stram dem til med en TORXskrutrekker.
o Plasser kikkertsiktet i ringen og juster hgyden i henhold til spesifikasjonene.

o Stram ringhettene med de fire TORXskruene for & sikre at kikkertsiktet sitter fast.

3. Bruk:

o Kontroller at kikkertsiktet er korrekt justert fgr du bruker riflen.
o Gjer ngdvendige justeringer for & sikre ngyaktig sikting.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
* Anbefales 3 resirkulere deler der det er mulig for a redusere miljgpavirkningen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller stgtte, vennligst kontakt relevant supporttjeneste. Sgrg for a ha
produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu lunety LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY
VANGUARD 1" LOW MOUNTS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz
wiasciwego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z montazu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj montazu, poniewaz moze to wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i
funkcjonalnos¢.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgcych montazu i uzytkowania.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj montazu tylko z lunetami o srednicy 1", chyba ze w instrukcji podano inaczej.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze sprawdzaj, czy montaz jest stabilny przed strzelaniem.

Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji, aby unikngé¢ urazéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret TORX.
o Sprawdz, czy montaz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ montaz na odpowiednim odbiorniku, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany.

o Uzyj czterech Srub TORX do zamocowania montazu. Dokre¢ je réwnomiernie, aby zapewnic
stabilnos¢.

o Sprawdz wysoko$¢ montazu: Niska .400" (10.1 mm), Srednia .500" (12.7 mm), Wysoka .640" (16.3
mm), XWysoka .740" (18.8 mm).

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu lunety, upewnij sie, ze jest prawidtowo ustawiona i stabilna.
o Regularnie sprawdzaj, czy montaz nie wymaga dokrecenia lub konserwac;ji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Sprawdz, czy istniejg lokalne punkty zbidrki dla sprzetu elektronicznego lub materiatéw metalowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w
Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane dotyczace produktu, takie jak numer modelu i numer
seryjny.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem, a Twoje zadowolenie z
produktu jest dla nas najwazniejsze.



Talley Kiinnitysrenkaat Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Talley Kiinnitysrenkaat tuotteen kayttoohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja ja ohjeita tuotteen
turvalliseen kayttéon. Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemallesi aseelle ja kiikarille.

Tarkista saanndllisesti kiinnitysrenkaiden kunto ja varmista, ettei niissa ole vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden ja niiden lisavarusteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta vain suositeltuja kiikareita, joiden halkaisija on 1" tai 30mm.

¢ Varmista, etta kaikki asennusosat ovat kunnolla kiinni ennen kaytt6a.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennustyon aikana.

Valta tuotteen kayttda aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut kdytettavissa.
o Tarkista, etta asennuspaikka on puhdas ja esteetodn.

2. Asennus:

o Kiinnita kiinnitysrenkaat suoraan aseeseen.
o Varmista, ettd renkaan alaosa on tiiviisti yhteydessa jalustaan.
o Kirista kaikki ruuvit huolellisesti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

3. Kaytto:

o Tarkista kiinnitysrenkaat ennen jokaista kayttéa varmistaaksesi, etta ne ovat kunnolla paikallaan.
o Kayta kiikaria vain suositelluissa korkeuksissa: Low.400", Med.500", High.640", Xhigh.740".
o Seuraa huolellisesti aseesi kayttdohjeita ja varotoimia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti metalliosat.

Lisatiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana
tulevat tiedot. On tarkeaa olla tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja noudattaa niitd huolellisesti.



Sakerhetsinstruktioner for LIGHT WEIGHT SCOPE
MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY
VANGUARD 1" LOW MOUNTS

Introduktion

Tack for att du valt LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY. Denna monteringslésning ar utformad for att ge en
saker och stabil plattform for kikarsikten pa Howa 1500 och Weatherby Vanguard. For att sakerstalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om det finns synliga skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.

Vid eventuella fragor eller osakerhet, kontakta en professionell fér vagledning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Se till att kikarsiktet ar korrekt installerat och sakrat innan anvandning.

¢ Anvand alltid ratt verktyg for installation och justering av skruvar.

e Kontrollera att inga féremal blockerar monteringen eller kikarsiktet under anvandning.

e Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer och fuktighet, vilket kan paverka dess prestanda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o L3s igenom alla instruktioner innan installationen paborijas.
o Samla nddvandiga verktyg: TORXskruvmejsel och eventuell annan utrustning som rekommenderas
av tillverkaren.

2. Installation

o Placera basen pa mottagaren och se till att den ar i ratt position.

o Anvand TORXskruvarna for att fasta basen. Dra at skruvarna jamnt for att sékerstalla en stabil
montering.

o Montera kikarsiktet i ringen och justera for dnskad position.

o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

3. Anvandning

o Anvand kikarsiktet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera regelbundet att monteringen ar saker och att inga skruvar har lossnat.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Produkten bor kasseras enligt lokala riktlinjer for elektroniskt avfall och metallskrot.
e Undvik att slanga produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt
avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en professionell aterférsaljare eller tillverkare. Det &r viktigt
att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Slutord

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner sakerstaller du en trygg och saker anvandning av LIGHT WEIGHT
SCOPE MOUNT TALLEY. Tack for att du prioriterar sédkerheten och féljer dessa riktlinjer.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze LIGHT
WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA
1500/ WEATHERBY VANGUARD 1" LOW MOUNTS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY
VANGUARD 1" LOW MOUNTS. Tento produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Prosime, abyste
si pozorné precetli tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani montaze.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby montaz byla pouzivana pouze pro zamyslené Gcely.

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a upevnén.

Pravidelné kontrolujte montaz na zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Informujte se o aktualnich bezpecnostnich upozornénich a pfipadnych stazenich vyrobku prostiednictvim
platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri montdZzi optiky se ujistéte, Ze jsou vSechny Srouby pevné utazeny, aby se zabranilo pohybu nebo
sklouznuti.

* Nepouzivejte montdz s optikou, ktera prekracuje doporuceny prdmér 1".

Pfi manipulaci s montazi dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hrandm a pohyblivym ¢astem.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni montaz poskozena.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a dily.
2. Instalace:
o Odstrante vsechny ochranné obaly z montaze.
o Umistéte montdz na pfijimac zbrané.
o Upevnéte montaz pomoci ¢tyf TORX Sroubl, které jsou soucasti baleni. Ujistéte se, ze jsou Srouby
utazeny na doporucenou Uroven.
3. Pouziti:
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné upevnéna a zda optika je bezpecné na misté.
o Pfi pouzivani zbrané se ujistéte, Zze mate plnou kontrolu nad zbrani a dodrzujte vSechna
bezpecnostni opatfeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni zivotnosti montaze ji zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je montdz poskozend, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo obav tykajicich se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
autorizovaného distributora.

Dékujeme, Ze jste si zvolili montadz LIGHT WEIGHT SCOPE MOUNT TALLEY HOWA 1500/WEATHERBY VANGUARD
1" LOW MOUNTS. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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